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JTAAJEKTHBIA JUCKYPC KAK COEPA PEAJIN3AIINHA
HAIIMOHAJBHOM KYJIbTYPBI: KOHCTAHTBI
U TPAHC®OPMALIMHA'

B cmamve npeonacaemcs modens ananuza OuaneKmuo2o OUCKypcd, papabomka Komopou
basupyemcs Ha GblA6AEHUU DAKMOPOE POPMUPOBAHU OUANEKMHOU KYIbMYPHOU Cheyuu-
xu: (1) nokanvnocmu,; (2) pecuonanvuocms, (3) memnopansnocme. [Juanexmuas cneyugura
onpeoeisiemcs: Ha (hoHe obujeHayuoHaIbHoU Kyibmypel. Ee onucanue — pesyromam 0606-
weHus OUANeKMONIO2UYECKO20 UCCIe008aAMenbCeko20 onvima. [Ipumenenue 0annot mooenu
n0360J15€m BbIAGUMb 00WEKYIbmYypHble (He 3asucsiujue om Oeucmeust 0003HAYeHHbIX PaK-
Mopo8) KOHCMAHMbL PYCCKOU HAYUOHANLHOU KYIbMYpPbl U COOCMBEHHO OUANEKMHbIE KYilb-
MypHble CMBICIbL — KAK Pe3Ybmanmbvl ee mpanc@hopmayuu.

KiroueBble cioBa: duanexmmuas Kyavmypa, OUareKmubiil OUCKYpC, OUaieKmoaocuyeckue uc-
C1e006AaHUSL, TOKANLHOCMb, PECUOHANLHOCTb, MEMNOPATLHOCIb.

HccnemoBanne KOHCTaHT W TPaHC(OPMAIMK HAPOIHO-PEUYEBON KYJIBTYpPH B
COBPEMEHHBIX YCJIOBHUAX, BBISBIEHUE CTEIIEHU COXPAHEHUS €€ MEHTAJIbHBIX JOMU-
HaHT, XapaKTepa MEXSI3bIKOBOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS BITUCHIBACT-
Csl B KPYT aKTyaJIbHBIX ITPOOJIEM COBPEMEHHOTO TYMAaHUTAPHOTO 3HAHMSI.

AKTyaJIbHOCTh pelllaeMoi MpoOJIeMbl CBSi3aHa € BO3PAaCTAIOLIMM HHTEPECOM
MHUPOBOM HAyKH K MCCIETOBAHUIO HAIIMOHAIBHON U TEPPUTOPUATBHON KYJIBTYPHOM
UACHTHYHOCTH, YTO TPpeOyeT MHOTOCTOPOHHETO €€ M3YYEHHs, B TOM YHCIIE C JIFH-
TBHCTHYCCKON TOYKH 3peHUs. DPPEKTUBHHIM HHCTPYMEHTOM DEIICHHUS IOCTaB-
JIEHHOH MpoOJIeMBl SBJISiETCA OOpallleHHe K AUAJICKTy KaK YHUKaJIbHOMY KyJIbTyp-
HOMY U THOCEOJIOTHYECKOMY (heHOMEHY, MPEACTaBIIAIOIEMY CO00i1 OTHOBPEMEHHO
U IaMSATHUK KYJIBTYPBI, ¥ )KUBYIO OCHOBY HaIlMOHAJIbHO-A3bIKOBOTO Pa3BUTHSL.

JIMHrBHCTHYECKOE UCCICA0BAHME KYJbTYPHBIX KOHCTAHT U TPaHcdopManuii
KaK pelleHUe NpodjieMbl 00beKTUBAIUU KYJbTYPHO 3HAYMMBIX CMBICJIOB

[TpoGnema 0OBEKTHBAIMK KYJIBTYPHO CHEIU(DUUISCKOTO COACPIKaHUS Tpe.-
CTaBISICTCS AKTYaIbHOH U1 PasNHYHBIX TYMaHHTapHBIX HCCIeAOBaHUN XX—
XXI BB. (cM., HamtpuMep, 00beMHBIN nepeueHs padot B [1]). Maed ero orpaskeHus
MIOCPEICTBOM SI3BIKA JIOCTATOYHO aKTUBHO OOCY)KIAETCS B COBPEMCHHOW JIMHTBH-
cTke. B (okyce mccinenoBarenbckoro BHUMaHHS OKA3bIBAIOTCS PEECTPhI BBIpaXkae-
MBIX SI3IKOM KYJBTYPHO 3HAYHUMBIX CMBICIOB, BBIABISIEMBIX B MPEACTAX OTACIb-
HBIX THUTIOB KYJIbTYp, aHAJIM3 3TUX CMBICIOB B ACIHEKTe MEXKYJIbTYpHOW IKBHBA-
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JCHTHOCTH, BBIIBICHHE KYJIbTYpHO HECHEIH(HUECKOTO KOMIIOHEHTa B COAEpiKa-
HUU SI3BIKOB, a TakXke (POPMbI UX TUHTBUCTHUECKOH penpe3eHTalnu.

Cpenu Hambosiee paHHUX PE3yJIbTATOB TAKOTO MOWCKA — U3BECTHBIN «CITUCOK
Ceonema» ([2, 3] u nmp.), popMHPOBaHHE KOTOPOTO HAMpPABJICHO HA BBISBICHHUE
«YHHUBEPCAIBHBIX)» B COJEPKATEIHHOM OTHOILLIEHHH JIEKCHYECKUX EIUHUIL SI3BIKOB
mupa ([4, 5] u ap.). B Hem npezcraBieHa «Oa3ucHas JIEKCUKA S3bIKa «B POTHBO-
BEC KyJIbTYpPHOM JIEKCHKE, YaCTO 3aMMCTBYEMOM U3 si3bIKa B sI3BIK» [6. C. 780].

OpHa w3 Haubonee BOCTPeOOBAaHHBIX B JIMHIBHCTHKE — KOHIenmus A. Bex-
OMIIKOH, IPOTUBOTIOCTABIIAIONIAS TIPOSIBICHUE B S3bIKE OOBEKTUBUPOBAHHBIX KYJIb-
TYpHO HECTICIIM(PUIECKUX CMBICIOB («CEMaHTHYCCKAE MPUMHTHUBEDY) U PE3yIIbTa-
TOB UX KyIBTYPHO OOYCIIOBICHHOHW CYOBEKTHBH3ALUH («KYIBTYPHBIC KOHIICTITED),
«KIIOYEBBIE CIIOBa KyJbTYpb») ([7, 8] u ap.).

C ycTaHOBKOW Ha BBIABICHHE PA3IMYHBIX ACIEKTOB IWHAMHKH KYJIBTYPHO
00yCIIOBIEHHOTO CONEpKAaHUS CBS3aHO OOpaIleHHE HCCIeHOBaTeNei K IMOHATHIO
KYJbTYPHOIi KOHCTAHTBI. METOI0JIOTHYECKHE OCHOBBI €r0 HCIOIb30BaHUA 3aJ10-
xenbl B padotax 10.C. Crenanosa [9, 10], npeyararomero aBa NTOHUMaHHS KyJTb-
TypHO# KOHCTaHTHI: (1) «KOHIIENT, CYyIICCTBYIOMINI TOCTOSHHO WJIH, IO KpalHen
Mepe, odeHb aonroe Bpems» [10. C. 84]; (2) «Hekul MOCTOSHHBIA NMPUHLIMIT KYJIb-
Typbl» [Tam xe].

Unen 10.C. CrenmanoBa HalLIM MPOAOIDKEHHE B psfe paboT OTEYeCTBEHHBIX
JIUHTBUCTOB (CM., Harpumep, [11-14] u ap.).

Wrax, MeTof010THs O0palIeHus: K KyJIbTypHBIM CMBICTIaM B JTMHTBUCTHKE CBSI-
3aHa, BO-TICPBHIX, C MPOOIEMATHKOH MPOTHBOIIOCTABICHHUS KYJIBTYPHO OOYCIIOB-
JICHHBIX DJIEMECHTOB SI3BIKA €TO JIEMEHTaM, KOTOPHIE «IOJDKHEI OBITh YHHUBEPCAIIh-
HBIMHU ¥ HE OTHOCUTBHCS K KAKUM OBbI TO HU ObLTO 00acTsM «KyIbTypsD»» [2. C. 38]
(«criucok CBopemnay, «CeMaHTHYECKHE IPUMUTHBBD A. BexxOuikoii u np.), a Bo-
BTOPBIX, C MPOOIEMATHKOW TPOTHBOIOCTABICHUS KYyJIbTYPHO CHENA(PUICCKIX
CMBICTIOB KYJIBTYpPHBIM YHUBEpCAJIHsIM («KYJIbTYpHbIE KOHIIETITBD», «KJIIOUEBbIC
cloBa KynbTyps» A. BexOunkoi, «kynasrypHbie koHCTaHTBD FO.C. CrenmaHoBa u
71p.).

B npencraBiseMoM HCCIEOBAHUU MBI pacCMaTpUBaeM KyJIbTYPHO 3HAYUMbIE
CMBICTIBI B KOHTEKCTE BTOPOTO IMOJIX0/a, OPUCHTUPYSICH B MEPBYIO OUYepe/b HA Me-
toponoruyeckyro koumnennuo F0.C. Crenanosa.

PaccMoTpuM MOHSATHS KyJNBTYPHBIX KOHCTAHT M TpaHc(opMaIuii B 0003HaYCH-
HOM acIIeKTe.

OO6pamieHne K MOHATHIO KyJIBTYPHOH KOHCTaHTHI 00YCIIOBICHO ABYMS THOCEO-
JOTHYECKUMHU YCTaHOBKaMH, COOTBETCTBYIOIIUMH ABYM €TI0 IOHHMAaHHSIM B TPaK-
toBke 0.C. CrenanoBa: (1) unes paznoobpaszus KyJIbTyp, GOKyCUpYIOIIas BHIMA-
HUE Ha MpoOJieMaxX WX Mepapxuu (HarmpuMep, ollieueoBeveckas KyibTypa — Ha-
MUOHAJBHBIC KyIbTYPHI — KYJIBTYpPHI TOPOACKHE U CETBCKHUE); TIOIOKEHHUS OTAETb-
HOM KyJIbTYPbl B MHOKYJIBTYPHOM OKPYKE€HUHU, MEKKYJIbTYPHOTO B3aMMOACHCTBUS,
a Takxke (2) unes perylnupoBaHUs YEIOBEUECKOTO MOBEACHUS (B TOM YHCIE pede-
BOT'0) BEIPa0OTaHHBIMH B paMKaX JaHHOHM KyJIbTYPbl KOHCTAHTHBIMH MPUHITHIIAMH.

B pamkax mepBoil YCTaHOBKM TOHSATHE KYJBTYpHOW KOHCTaHTHI COBIANAET C
MOHATHEM KYJIBTYpPHOTO HHBAPHAHTA CMBICIIA, Pa3IMYHBIM 00pa3oM pean3yeMoro
B pasHBIX KyJbTypax: «KoHCTaHTaMM B KyJIBTypax SIBISTIOTCSI HEKOTOpEIC Iapa-
METPBI, ONPEACTAIOIINE BO3MOXKHOCTh HATMYHUS YeIOBeKa KakK CYIECTBa, CTpeMs-
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merocs K MCTHHE, 00Nafalomero 3HaHHEM A00pa M YyBCTBOM KpacoThl. <...>
CaMH KOHCTaHTBI MOTYT IPUMEHSTbCA, JHIIb Pa3yHUBEPCATH3UPYACh depe3 HX
KOHLIENTyaIN3alnio (B 3TOM CMbICIEe CyOBEKTHUBAIMIO). 11 B pasHBIX KyJIbTypax
TaKOBBIE KOHCTAHTHI JOJDKHBI OBITH Pa3NMYHBIMH BapHaHTaMU PEalM3alliy Kyilb-
TypHBIX UHBapuaHT. IloToMy mpencTaBiaeHus 06 UCTHHE, AOOPE U KPacoTe JOIK-
HBI OBITB B KyNbTypax pasHbiMm» [15. C. 6].

B pamkax BTOpOIl yCTaHOBKHM KyJIbTypHas KOHCTAaHTa — 3TO «...Ta MPHU3MA,
CKBO3b KOTOPYIO YEJIOBEK CMOTPUT Ha MHUpP, B KOTOPOM JOJDKEH JeicTBoBaTh. Oc-
HOBHBIE TIAPaIUTMBI, OIPEACIIAIONINE BO3MOKHOCTD U YCIOBHS ICHCTBHS YeTIOBEKa
B MHpE, BOKPYT KOTOPBIX BBICTPAaMBACTCSI B €TO CO3HAHWU BCS CTPYKTYpa OBITHS»
[12.C. 11].

B oHTONOrUMM KyIbTypHO OOYCIOBIEHHOIO CYILIECTBOBAHUS 4elOBEKa (B TOM
YHCIIe €r0 AUCKYPCHBHOTO CYIIECTBOBAHUS) Pealu3yloTcss 00a MOHUMAaHUS KyJb-
TYpHOH KOHCTaHTHI. YenmoBeueckoe MOBeeHUE (B TOM YHCIIE PEYeBOE) PETYIUpy-
eTCcs Ha OCHOBaHHM cHeLU(HUKH KOHKPETHOTO THUIA KyJbTYpHI, ONpeesieMoi ee
MOJIOKEHUEM B KyJIBTYPHOU HEPapXHHU, XapaKTePOM BIMSHUS MHBIX KyJIbTyp. [uc-
KypCHBHBIE MPAKTUKH KAaK Pa3sHOBUIHOCTH KYJBTYPHBIX NPAKTHK OTPaXkaioT pe-
3yJIBTAaThl TAKOT'O PETyIUpoBaHus. IMEHHO B peau3yIOLINX ONPEACICHHYIO KYlb-
TypYy IOHCKypcax OTPaXkaroTCs KOHCTAHTHBIE CMBICIBI M NPHHIUIBI MUPOBUICHUS
JAHHOH KyJbTYpbI, pe3yJIbTaThl UX aJaNTAllMH K MpoueccaM BHYTPHKYJIbTYP-
HOT0 Pa3BHUTH#A, a TakXKe PE3yIbTaThl YCBOEHHS KOHCTAHTHBIX CMBICJIOB H
NPUHIUIIOB MUPOBH/IEHHS] HHBIX KYJIbTYP, BCTYNAIOMINX C JAHHOH KyJIbTypoil B
OTHOILICHHUS B3aUMOJCHCTBHSI.

Takum 00pa3oMm, aHaNM3 KyJbTYPHBIX KOHCTaHT HEPa3pBHIBHO CBS3BIBACTCS C
aHaIM30M TpaHcGopMAaLUii KyIbTypHO 3HAUYMMBIX CMBICIIOB, PEAIU3yEMBIX B CBSI-
3aHHBIX MEXIy co00il mporieccax BHYTPEHHETO Pa3BUTHUs JaHHOW KyJIBTYpHI, OCY-
IIECTBIIAEMOTO MO/ BIMSHUEM B3aMMOACHCTBHS C IPYTHMH KyJIbTypamu. Taxoit
aHaM3 MOXET ObITh NMPOBEAEH Ha OCHOBaHMU (1) comocTaBiICHUs Pe3yNbTaToOB
aHaJM3a AUCKYypca, MPOXYLHPYEMOr0 HA Pa3HBIX 3Tamax Pa3BUTHS KOHKPETHOMN
KyJIbTYpHl, (2) CONOCTaBIEHHS DPE3yJIbTaTOB aHAN3a IUCKYPCHBHBIX MPAaKTHK,
IPOAYLUPYEMBIX NAaHHOM KyJIbTypoll, ¢ pe3ylbTaTaMM aHaIM3a JUCKYPCUBHBIX
MPaKTUK HHBIX KYJIbTYp, BCTYNAIOIINX C JAHHOH KyJIbTYypoil B OHTOJIOTHUECKOE
B3aNMOJIEHCTBHE.

IMocTanoBka mpoGaembl. MaTepuaJi, MeTO/

IIpoGiieMaTKa TaHHOW CTaThU CBSA3aHA C OMHCAHHUEM METOMOJOTHYECKHUX YC-
TAHOBOK KOTHHTHBHO-IWCKYPCHBHOTO aHA/IM3a, HAMPABJICHHOTO HAa BBISBICHHE
crenu(pUYECKHX CMBICIOB, KOTOPBIE (OPMHUPYIOTCS JHAIEKTHON KyJIBTYpOH Kak
0COOBIM THIIOM KYJIBTYPBI, CYIIECCTBYIONIMM B PAMKaxX KyJbTYphbl OOIICHAIINOHAIb-
HOM.

OOBEKTOM TaKOro aHalik3a sBJSIETCS AMCKYypCHas (GopMa peaau3aldu Iua-
JIEKTHOW KYJBTYpPbI (IHANEKTHBIH JTUCKYPC), MPEAMETOM — IMPOSABICHHBIE B peue-
BOH JIEATENBHOCTH HOCHUTENEH JHAIEKTa KOHCTAHTHEIE CMBICIBLI OOIIEHALIMOHAIIb-
HOW W [OHANCKTHOM KyJNbTYPHI, WX THHAMHYCCKHE TpaHCcopMmamuu, a TaKKe
TpaHchOpMaIUH HHOKYIBTYPHBIX CMBICJIOB, YCBAMBAEMBIX JTaHHOW KYJIBTYPOH.
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Llens cTaTbl — HA OCHOBAHHU OOOOIICHUS ITHUANEKTOIOTHIECKOTO HCCIeq0Ba-
TEJIbCKOT'O OTBITAa NPEACTABUTh MOJIEINb aHAJIM3a JUAIEKTHOIO TUCKYpca, OCHOBaH-
HyI0 Ha (pakTopax (pOpMHUpPOBAHUS TUATEKTHOW KyJIbTypHOH creruduku Ha (oHe
00IIeHANOHATFHON KYJIBTYPHI.

Marepuanom sl CTaTbU MOCTYKHIH 3aIHCH JTUANCKTHON PedH PYCCKUX CTa-
poxuinoB CpenHero [IpuoOssi, BEIIONHEHHBIE B epuox ¢ 1946 r. mo Hacrosiee
BpeMs M XpaHsIIuecs B JlabopaTopuu o0Imed u cuoupckoi nexcukorpadgun Tom-
CKoTo rocyaapctBeHHoro yHuepcutera (http:/losl.tsu.ru/), a Takke vcciaenoBaHus
TOMCKHUX JTHAJIEKTOJIOTOB (B TOM YHCIIE aBTOPOB CTAaTbH), BBHIIIOJHEHHBIE B pycCie
00CyX1aeMOoro MoIX01a C OIOPOH Ha 3TN Matepuansl. Kpome Toro, Oblm mpuBIIe-
YeHBI MATEPHANBl JUAJICKTHOTO IOJAKOpIyca HarmoHadpHOTO KOpIyca pPyCCKOTO
si3pika [16].

IMpn peanm3anuy OMUCHIBAEMON MOJCNM aHAJHM3a B KadeCTBE OCHOBHOTO HC-
MOJB3YeTCS KOTHUTHBHO-AUCKYPCUBHBIA MOAXOH. JIMCKypc NpH TaKkoM ITOIXOIe
paccMaTpuBaeTcs Kak KyJIbTYpPHO OOYCIIOBICHHAs BepOaabHO OPHEHTHPOBAHHAS
(opMa CyIIECTBOBAHUSI THUIIOBOIO CyOBEKTa, peanuzyeMasi B COBOKYIHOCTH OCO-
OBIX KyJBTYPHO-PEUEBBIX ITPAKTHUK.

KOTrHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIN MOJIXO/ B CHUITYy €0 MEKIUCIUILTHHAPHOCTH JI0C-
TaTOYHO IIUPOKO HCIOJB3YeTCS B KyJIbTYPOIOTHYECKUX HCCICAOBAHUAX IPU aHa-
T3¢ Pa3INYHBIX chep MUCKYPCUBHOTO OCYIECTBICHUS KYIbTYphI [17, 18].

3HAYMMOCTh PACCMaTPUBACMOTO ITOAX0/a K UCCICIOBAHHUIO KyJIbTYPHI, CIICIIH-
(uKa ero MpUMEHEHHs CTAHOBSTCS B COBPEMEHHBIX T'YMaHUTAPHBIX UCCIIETOBAHH-
X TpeaMeTroM oTaenbHoro obcyxnenus ([1, 19] u ap.). Tak, E.A. Koxemskun
MOJUEPKHUBACT, UYTO «ITOT MOIXOJ HE IepecMaTpUBacT 0a30BbIC MPEICTABICHUSI O
KyJbType, K 4eMy 4acTo MpHOeraroT MHOTHE HEKIaCCUYECKHE METOIO0JIOTHYECKUE
CXEMBI aHaJIN3a, & CHHTE3UPYET U Pa3BUBACT MX, HECKOJIIBKO MEHSIS aKIICHTHI B CO-
NepKaHUH TOHATHS KYJIbTypHl B 0OHAPYKHUBasi HOBBIC CBSI3U MEXKIy €O aclieKTa-
mu» [1. C.3-4]. Bo3aMOXXHOCTh MPUMEHEHHS AAHHOIO MOAXO0Ja MCCIEeN0BATENb
0OBSICHSICT OHTOJIOTHEH CYIIECTBOBAHUS COBPEMEHHOI'O YEIOBEKA, KOTOPBIN <OKH-
BET MPEUMYIIECCTBEHHO B AUCKYPCHOM, a HE MPEIMETHOH PealbHOCTH, T.C. B MUpE
KOHCTPYHMPYEMBIX IICHHOCTEH M CMBICIIOB, a He Belleil u (pakToB; B MUpe 3aBUCH-
X OT KOHTEKCTAa KOHBEHIIMH, a HE YHUBEPCAIbHBIX HOPM; B MHPE 3HAKOB, a HE
MPEeIMETOB, KOTOphIe OHU 00o3Havato™ [1. C. 4], 1 TOATOMY UMEHHO OOpalieHue
K aHAJIN3Yy IUCKypca MO3BOIIET OOHAPYKUTH CIICIH(UKY KYJIBTYPHI, pearn3yeMoi
B HCCIICTyeMOM KOMMYHHKATUBHOM IPOCTPAHCTBE («...K)1bmypa B 3HAUUTEIBHON
CTETICHU CETOJHS OBITHICTBYET B TUCKYpCHOW (opme m TpeOyeT COOTBETCTBYIO-
et Mmetogonoruu e€ m3yueHus» [ Tam xe]).

I'Hoceonoruueckoe 000CHOBaHME MPUMEHEHHUS] paCCMAaTPUBAEMOTO MOAX0JA K
aHam3y KyabTypbl npenacrasiser E.B. [lepeBep3eB, oOHapykuBas iepecevyeHUe B
MOHUMAaHUM AucKypca M. dyko ¢ IOHMMaHUEM KyJIbTYPHI, 3aJaHHBIM, HallpuMep,
B pabotax K. I'mpria, re KynbTypa — «Habop KOHTPOJIBHBIX MEXaHU3MOB — [UIAHOB,
PEIenToB, MPaBHI, HHCTPYKIUA, T.€. TOTO, YTO B KOMIBIOTEPHON MHXCHEPUH Ha-
3BIBAIOT «IIpOTpamMMamMmuy, — yrpaBisiommx moseaeHuem» [20. C. 53] (umr. mo:
[19]).

3HaunTeNbHAS YaCTh KYJIbTYPHBIX MPAKTHK MPEACTACT B BUAC IMPAKTHK JIKC-
KYPCHBHBIX, U KaXXJOMY THUILy KYJIBTYPHl COOTBETCTBYET ONpEACICHHBIN Habop
TaKUX MPAKTHK, OTPAKAIOIIUX ero crenuuky. B cBsI3U ¢ 3THM mpu aHANH3E Clie-
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OUPHUKHA KyJIbTYpHl OMpPEACICHHOTO THUIA OPTaHWYHBIM IIPEICTaBIIeTCS oOparie-
HUEC K JIMHTBHCTUYCCKHM METOJaM B paMKaX METONOJOTMH KOTHHUTHBHO-
JucKkypcuBHoro ananusa (chopmymupoBannoit E.C. KyOpskosoit [21]), mo3Bo-
JSAIOIUM OOHApYXUTh B (DYHKIMOHUPOBAHUH OIPEAEICHHBIX JHHTBUCTUICCKUX
(opM HKCTPATMHIBUCTUUECKHE IPUHLUIBI CYIICCTBOBAHUS KOHKPETHOH Kylib-
TYpEIL.

AHanu3 KOHCTaHT U TpaHC(hOpMaIMii PyCCKON NUANIEKTHON KyJIbTYPHI B paM-
KaX KOTHATHBHO-IHCKYPCHUBHOTO ITOX0/1a OCYIIECTBISICTCS C YIETOM CIICTYIOIIIX
ee 0COOeHHOCTEH:

1) monoxeHne B 00IICUEIOBEYECKOM/HAITMOHATIBHOM KYJIETYPHOM KOHTEKCTAaX,
OTIPENEISIONICE XapaKkTep YCBaNBACMBIX HHOKYIJIBTYPHBIX CMBICIIOB;

2) ocoOeHHOCTH €€ BHYTPEHHEH OpraHu3aliy, BBIPAXKAIOLIMECS B OCOOBIX
¢opMax ¥ IPUHINNAX COUUAIBHOTO (B TOM YHCIE TUCKYPCHBHOIO) B3aHMOJICHCT-
BHSI €6 HOCHTEINCH, CrielUKe AMCKYPCHBHBIX KAPTHH MHpA', HX LEHHOCTHOTO
coJiep KaHusI, a TAKKE B HAJIMYUH OCOOBIX TPUHIIUIIOB BHYTPUKYJIBTYPHOU aJanTa-
LIMM MHOKYJIETYPHBIX CMBICTIOB.

JAunanexkTHblii nuckype. Onpenenenue nousaTus. llonxoasl k aHanusy

Crenuuka CeabCKO KyJIbTYPHI SBISETCS MPEAMETOM OTICIBFHOTO H3Y4CHHUS
KYJIBTYPOJIOTHYECKUX UCCIIEOBAHHIA, B KOTOPBIX JAHHBIA THUI KYJBTYPBI MOCIEA0-
BaTEJILHO NMPOTUBOIIOCTABIISIETCS KYJIBType ropoickoit ([23, 24] u ap.).

[Tonarue «auanekTHas KyJbTypa» TPaKTYeTCsl B JaHHOU CTaThe KaK «KyJIbTypa
HOCUTENeH JUajeKTa», U, YUUThIBasl JUHTBUCTUUYECKYIO COCTAaBIAIOLIYI0O TEPMHHA
«nuanekT» (popma cymecTBOBaHUS HAIIMOHAILHOTO SI3BIKA), TIpeanoaaracT Qoky-
CHPOBKY Ha crenu(puke KyJIbTypBl, OTpa)KaeMOH B €€ PEUYCBBIX HPOSBICHUSX.
B poccuiickol nccnenoBaTeabCKOW JIMHIBUCTUYECKON TpPaIWIUHN JHANEKT Tpalu-
[IMOHHO TOHMMAETCSl KaK yCTHasi, TEPPUTOPHAIBLHO OTPaHWYCHHAS PEeYb MMEHHO
CeJILCKOT0 HaceJieHHsl (CM. pa0OThI OTEYCCTBEHHBIX JUATCKTONOrOB [25-34], a
TaK)Ke MaTepualibl TUANEKTHOro MojKopmyca HaiuoHaneHOro Kopmyca pyccKoro
si3pIka [16]. B MUpOBOIl TUHTBUCTHUKE CYIIECTBYET M ApYroe MOHMMaHHE TEPMHUHA
«IHATICKT», MCIIONB3yeMoe Ui (PUKCAINH S3BIKOBBIX PA3IMYUi HA Pa3sHBIX TEPPH-
TOPUSAX, BKJIIOYAIOMIUX OOJIBILINE PErHOHbI, KyJa BXOISAT ropoja u cena (cM., Ha-
IpUMep, MaTepualsl 7-ro KOHrpecca MexIyHapoIHOTO OOIIECTBA UANECKTOIOTHI
Y TCOJIMHTBUCTUKHU [35]). B oTeuecTBEeHHOW JTMHTBUCTHKE B aHAJIOTUYHOM COZEP-
JKaHUU HCTIONB3YeTCsl TEPMUH «perronekt» [36]. Takum oOpa3oM, IOHATHE «Iua-
JIEKTHasl KyJlbTypa» B OTEYECTBEHHOW HCCIENOBATEIbCKOW TPAJAMLMU BXOIUT B
MIOHATHE «CENbCKasl KyNbTypay Kak ee siiepHasl 4acTb.

B kagectBe 3HAUNMOIT POPMBI peaH3aluy CyIICCTBOBAHMS THAICKTHOW KYIIb-
TYpBl pacCMaTpUBAETCs AUATEKTHBIH JUCKYPC.

' Mo AMCKYPCHBHON KApTHHOH MHpa MOHHMACTCS «IHHAMHYCCKAS MOIBIDKHAS CHCTEMA
CMBICIIOB, (JOopMHpyeMasi B KOOPJUHHPYEMBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX JEHCTBUSIX apECaHTOB M aj-
pecaToB B COOTBETCTBHHU C CUCTEMOW MX IIEHHOCTEH M MHTEPECOB U BKJIIOUYEHHBIX B COLMATBHBIC
npaktuku» [22. C. 43].
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CaMO TOHATHE IUANICKTHOTO IUCKypca HE MPENCTABICTCS OJHO3HAYHBIM.
BonpmmmucTBO HMccaenoBareseil, odpamasch K HeMy, (OKYCUPYIOT BHHUMaHUE Ha
cneumbmce TMOBCCAHCBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX IMPAKTHUK AUAJICKTOHOCUTEIIA (KaK
€ro THUIOBOTO CYOBEKTa), PCaM30BAaHHBIX HA OCHOBAaHWH COUHCTBA LEHHOCTHOMN
HAIPaBICHHOCTHU €ro MUCKYpCUBHOTO MbIuicHus. Tak, I'.B. Kanutkuna ykasbiBa-
eT Ha TO, 4TO «JHAJCKTHBIA TUCKYpPC CKPEIUICH IVIaBHBIM O00pa3oM CMBICTAMHU U
CEMaHTHYECKUMHU OTHOUICHUSIMH ITOBCETHEBHOCTH, OHA € OOBEAWHSET €ro TeK-
CTHl B KOMMYHUKATHBHOM ¥ (PYHKIIHOHAIBLHO-IICIICBOM OTHOIICHHH. JIManeKTHBIN
JTHUCKypC paccMaTpuBaeTcs <...> Kak cepa OOBIICHHOTO CMBICIONONIATaHUs, He-
OTICIMMOTO OT SMOLMI M OICHOK, a TUaJIeKT — KaK WHCTPYMEHT IOBCEIHEBHBIX
naTepnperarnui» [37. C. 3]. [lomHOCTRIO cOTAIMAsCh C MPECTABICHHBIM MOJI0XKE-
HUEM, TOOABHM, UTO MPAKTHKH AUAIEKTHOTO JHCKypCa PEeatu3yroTCs HE TOJIBKO B
(dhopMe OOBIICHHOH pa3rOBOPHOI pevr, HO B B (JOPME ICTETHUSCKH 00pabOTaHHBIX
(OTBKIIOPHBIX BBHICKA3BIBAHHUN, OTPAYKAIONINX CIHMHYIO [ICHHOCTHYIO CHCTEMY IHa-
JIEKTHOM KYJIBTYPhI IPYTUM KOMMYHUKATHBHBIM CIIOCOOOM (OTMETHM, UTO HEKOTO-
pBIe (OIBKIOPHBIC BBHICKA3BIBAHMS, HANPUMEP MOCIOBHUIIBI, OBITMYKH, OPraHUYHO
BCTPAMBAIOTCS B OOBIACHHYIO JHAIEKTHYIO PEUb), 4 TAKKE IOTOBOPKH, ITPHUCKA3KH,
UUTUPYEMble 4YacTyIIKH...Takoe JOMOJHEHHE OCHOBBIBAEGTCS Ha MOHUMaHHH
(donpKIOpa KaK KOMMYHHUKATUBHO OPHEHTUPOBAHHOH ()OPMBI KYJIBTYPHI, KaK ecTe-
CTBEHHOH CQephbl OCYIISCTBICHUS YeJI0BEKa B KOHKPETHOW COIMOKYJIBTYPHOH pe-
anpHOCTH ([38—43] M mp.), 9TO TMpeamoNIaraeT HaMYNE y KKIAOro (B TOM YHCIC
JTIMAJIEKTHOTO) KOJIJIEKTHBA COOCTBEHHOTO KOpITyca (OJIBKIOPHBIX TEKCTOB U OCO-
OBIX MPUHIMIIOB oOpamieHus K HuM. [{uddepeHnnanus ceabCKOW U TOPOJCKOH
(OTBKIIOPHO TPaIUIUHU — IPEAMET OTACIHLHOTO BHUMAHUS (POITBKIOPHCTHKH (CM.,
Harpumep, [44-46]).

B pamkax mpencraBisieMoi KOHIIETIIMN Mbl PACCMAaTPUBAEM JTHUAJICKTHBIN JHC-
KypC B COCTaBe APYTHX AUCKYPCOB, PEATH3YIOMINX PYCCKYIO HAIIHOHATBHYIO KYJb-
Typy. CoBpeMeHHBIE OTE€UEeCTBEHHbIE HCCIENOBaHMUS IHAJEKTHOTO AHUCKypca, COo-
TJIACHO BHIINICHA3BaHHOW TPaJWIMK, B OCHOBHOM OOpaIaroTCs K €ro aHaju3y B
acTeKTe BEBIBICHHUS OCOOBIX IPHHIMIIOB CEIBCKOTO PEUEBOTO CYIICCTBOBAHM,
MOJICITYTHO CpaBHHBAsI €ro ¢ AUCKYpPCaMU FOPOJCKUX JKUTeNlel — HOCUTeNel nuTe-
patypHoro si3bika ([27-29; 47; 48] u ap.). IIpu BBISABICHUU SACPHOTO OCHOBAHHS
utst nudQepeHIanuy THaTeKTHOTO TUCKYPCa MBI, CIIEYs 3TOW TPaIUINH, TaKXKe
paccMaTpuBaeM €ro Kak (pOpMy CYIIECCTBOBAHUS PYCCKOH JHANEKTHOH KYJIBTYPHI
KaK KyJbTYypbl CEIbCKOM, IPOTUBOIOCTABIECHHON ropoackoi. OHa mpeacTaBisieT
OCOOBIN THI NUCKYPCUBHOW peaM3allid PYCCKOH HAIMOHAJIBHON KYJIBTYPHI.
B pamMkax KynbTypBI 3TOTO THIIA BRIICISIOTCS BapHAHTHI €€ AUCKYPCUBHOU peaju-
3auuu, GOpMHpPYEeMble Ha OCHOBAHMU CHEUU(UKH peabHO CYIIECTBYIOUIMX CElb-
CKUX KyJNbTYPHBIX IPOCTPAHCTB, BCTPOSHHBIX B OOIIYIO HEPAPXUIO THIIOB PYCCKON
HAIlMOHANBEHOU KYJbTYPHL

Kaxxmast kOHKpeTHasi JuajeKTHas KyJNbTypa, ObITYIOIIAsi HA ONpeneseHHOI
TePPUTOPUHU, TAK)KE HAXOJUT OTPAXKEHHE B OCOOBIX JAMCKYPCHUBHBIX TMpPaKTHUKaX.
B cnenmduke TUCKypCcHBHON KapTHHBEI MHpa OTPa)KaeTCsl OICHKA TUAJICKTOHOCH-
TEJIEM MECTa CBOCTO MpOKUBaHWs. Hamuuue OTIeNbHBIX HAyYHBIX HAONIOICHUH B
3TOM aCHEKTE OIPEICISIETCS, TEM, YTO B OCHOBHOM JIHAJICKTOJIOTH 0OpamaTcs K
MaTepHaty TEpPUTOPHATBHO (M KyJIBTYPHO) YETKO OUEPUCHHOMY.
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Kpowme Toro, nuanexkTHeId JUCKYPC MOABEPKEH HCTOPMYECKUM U3MEHEHMM,
YTO MpeaIojaraeT yToyHeHHe ero BpeMEeHHbIX IpaHull. MccienoBanue n3MeHeHHH
JIMAJIEKTHOTO JTUCKYpCa, 3aJaHHOTO TEMIIOPalIbHON JMHAMUKOW pa3BUTHS KOH-
KpPETHOU THANICKTHOM KyJbTYpPbI, HAUMEHEE BOCTPEOOBAHO AUAIECKTOIOTaMH.

Kaxxaplit U3 BBIAECNEHHBIX ACIEKTOB SIBJISIETCS OCHOBAHMEM s JalbHEeHIel
KOHKPETHU3allUN TUIIOB JUAJICKTHON KyNbTYpHI (M, COOTBETCTBEHHO, THAJIEKTHOTO
IICKypca), TIPEACTABISA THAJICKTHYIO KyIbTYpy KaK €€ 0COOYIO COCTaBIISIONIYIO
Ha Pa3HbIX OCHOBaHUIX. COOTBETCTBEHHO, ACIEKThI ONpeneeHUs] TPaAHULl THA-
JIEKTHOT'0 JMCKYpPCa MOKHO BBLIENIUTH, onupasdck Ha nojnoxenue 10.C. Crenano-
Ba 0 HAIMYMHU JIBYX HamOoJee 3HAYMMBIX IapaMeTpoB TUHAMUKHU KyJIbTYpPHO 00y-
CJIOBJIEHHOTO COJEPXaHUS — 3BONIOLMOHHOCTH M CUHXPOHHOHN MapaIurMaibHOCTH
[10], a Tarxke ¢ yueTOM OHTOJIOTUM THIIOBBIX MPAKTUK IUAJEKTHOTO JUCKypca, B
KOTOPBIX pean3yIOTCsS KOTHUTHBHBIC YCTAaHOBKU €TO THIIOBOTO cyObekTa: (1) mo-
KaIIbHOCTh; (2) peruoHaibHOCTh U (3) TemmopanbHOCTh. IIpu 3TOM JTOKaNhbHOCTH
mpeacTaBiseTcsl 0a30BbIM MPU3HAKOM THAIEKTHOTO TUCKYpCa, a PETHOHATBHOCTD
U TEMIIOPAIBHOCTh — MPU3HAKAMHU €TO Pa3HOACTIEKTHOW MU QepeHIannu, Kax-
IIBIH U3 KOTOPBIX IT0-0COOOMY YTOUYHSIET €TI0 TPAHUIIEI.

JIoKanpHOCTh W PETHOHANBHOCTD NUANEKTHOM KyJIBTYPBl MOTYT OBITH IMpel-
CTaBJICHBI Kak (hakTOphl, OMpEACISIONHe Creun(uKy IUAJCKTHOIO JHUCKypca B
aCTeKTe CHHXPOHHOW mapaaurMaibHOCcTH KyabTyphl (1o FO.C. CrenaHoBy), KOTO-
pBIE MBI BEIIEISCM, ONMUPAsCh Ha IOJNOXKCHHUE O PETHOHATBHOCTH/IOKATBHOCTH
KynbTypbl, BbelABUHyTOe b.H. Ilytunoeemm [49]. Ilponmomxkass 3Ty JIOTHUKY,
C.IO. HexnronoB oOpariaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO «PETHOHAIBHOCTH 00YCIIOBICHA
CcHennu(pUKON X035 HCTBEHHO-KYJIBTYPHOTO W COLMOATHUICCKOTO (DYHKIIMOHUPOBA-
HUS cOOOIIeCTBa, a JOKAJBHOCTh KaK TaKoBas CBA3aHa C SUYEHKOI OOLIECTBEHHOM
KU3HU (HaIpUMep, OOIIWHON), O M3BECTHON CTENEHHW 3aMKHYTOH W HUMEIOIICH
LEJOCTHYIO CTPYKTYpPY COXPAaHEHHUS U PEryJIMpPOBAaHUS COLHUAIBHOTO OPraHU3Ma
[50. C. 19]. TemmopanbHOCTh KYJBTYphl paccMaTpuBaeTcCs Kak (akTop, Ompeie-
JSIFOIIUH crienu(UKy AUAIEKTHOTO JUCKypca B aCIEKTE €e 3BOIOIOHHOCTH [10].

CozepxaHue AMAJEKTHON AMCKYPCUBHOM KapTUHBI MUpPa U NPUHLIMIIBI €€ UC-
KYPCHUBHOH peanu3aluy Mbl pacCMaTpuBaeM CKBO3b MPU3MY MPOTHUBOIIOCTABICHUS
CTaOWJIBPHOCTH W JMHAMUKH, BBISBISEMBIM B COOTBETCTBHH C MPEICTaBICHHBIMH
acTmeKTamMu JuQQepeHIaniy THAICKTHOTO TUCKypca.

BKITIOYEHHOCTD MTUANICKTHOW KYJNBTYPH B OOIICHAIIMOHANBHYIO MPEIIIONIaracT
BBISIBJICHHE B JUAJIEKTHOW JUCKYpCUBHOW KapTHHE MHpa OOIICHAI[MOHAIBHOTO
KyJIBTYPHOTO COJICP KaHUs M IPHHIIUIIOB €T0 KYJIBTYPHO OOYCIIOBICHHOM peasm3a-
un (0OIIEepyCCKUX KyIbTYPHBIX KOHCTAHT), C OJHOI CTOPOHBL, U CHENA(UICCKIX
JIMAJIEKTHBIX CMBICIIOB U IPUHIIUIIOB UX TEKCTOBOTO BOIUIOIIEHUS, 00YCIIOBICHHBIX
JIOKAJBbHOCTBIO HCCIICAyeMOU KyJbTyphl (MX TpaHchopMamuii) — ¢ apyroi. Pas-
HOOOpa3ue NHANCKTHBIX KYJIbTYp, (PYHKIMOHHPYIOIINX Ha Pa3HBIX TEPPHUTOPHIX
ObITOBaHUS OOILIEHAIMOHATIBHONW KYJBTYpPBI, MperoJiaraeT BHIIBICHUE OOIIeHa-
[IMOHAJBHOTO W/MIIU OOIEro AJs BCEX JUANCKTHBIX KYJIbTYp cojepikanus (oOie-
PYCCKHUX H OOIIeINANICKTHBIX KOHCTAHT) M CHEIU(PHICCKUX CMBICIIOB KOHKPETHOU
JIUAJIEKTHOM KYJIBTYpBI, ONpeesieMbIX €€ PerHOHAIbHOCTBHIO (PErMOHAIBHO 00Y-
CJIOBJICHHBIE TpaHCcopmanun). Mcropudeckoe pa3BUTHE KOHKPETHOW JTHATEKTHOM
KyJbTYpbl IpeArnoyaracT BBIIBICHUE PE3YJbTaTOB U3MEHEHMs IUAJIEKTHOM nauc-
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KYPCHBHOM KapTHHBI MUpa Ha Pa3HbIX 3Tanax (YHKIMOHHPOBAHHUS TUAICKTHOTO
KOJUICKTHBA (TeMMOPAJIBLHO 00YCIOBICHHBIC TpaHCHOpMAIIUN).

Takum 006pa3oM, JTOKAILHOCTh, PETHOHAIBHOCTh M TEMIOPATBLHOCTh MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak (hakTopbl (HOPMUPOBAHUS KyJIbTYPHOH CHCIM(DHUKHA THATICKT-
HOTO KOJUIEKTHBA, OTPAKCHHOU B JJUAIIEKTHOM JHCKYypCE.

Mopeans anaaun3a

[TpokOMMEHTHpYEM HaNpaBICHHOCTh ACHCTBUS BBHIACICHHBIX (PAaKTOPOB, OXa-
paKkTepu3yeM MPUHIMIBI UX B3aUMOACHCTBHUS, NPHBEICM IMPUMEPH MX peain3a-
M.

(1) JlokanbHOCTH

OpHnM U3 HanbOollee 3HAYUMBIX TPU3HAKOB THANICKTHOW KYJIBTYPHI, OTpere-
JSIOMMX crelu(UKy TUaneKTHOTO TUCKYypCa, SIBIAETCS OTHOCUTENBHO 3aMKHYTHII
XapakTep COLUAIbHON SYEHKU €€ HOCUTENEH B OTIIMUYUE OT TOpoAckoil. besycios-
HO, COBpEMCHHBIC HH(OPMAIMOHHEIC CUCTEMBI OKa3bIBAIOT HA CEIBCKOE KYIBTYp-
HOE€ MPOCTPAHCTBO 3HAUUTENbHOE BIUsHUE. [IpH 3TOM AHaNeKTHAs COLMOKYIJIbTYP-
Hasi cpejia BCe K€ JeMOHCTPUPYET 0oJiee BHICOKHI YPOBEHb TOMOI'€HHOCTH B CpaB-
HCHHH C TOPOJACKOM — B CHITy YCIIOBHH TECHOTO IIOBCETHEBHOTO OOIIEHHS, 0COO0TO
XapakTepa peryJsipHOi AeATeIPHOCTH, CIICHI(HUKHA YCTPOICTBA JKIDIHIIA U JPYTHX
0COOCHHOCTEH CENTbCKOTO CYIIECTBOBAHUSI.

Taxk, B.E. TonbuiH cunTaeT BaKHEHIIUMU (PaKTOpaMH €AMHCTBA JHUAICKTHON
KYJIBTYPbI OTPaHHYICHHOCTD KOJUICKTHBA IPH CIUHCTBE (OPM XO3SIHUCTBEHHOHN Hes-
TENBHOCTH 1 MPUHIUIHATBHYIO TPaHIHOHHOCT, OPUEHTAIHIO Ha rporuioe [28]'.
B pesymerare nepeBeHCKHi KONJICKTHB, HAIPUMEpP, OKa3BIBAETCS C1ab0 IOABEp-
JKeHHBIM TIPOIIECCY pPaclaleHus Ha OTACIBHBIC CYOKYJIBTYpBI, UTO, KaK OTMEYAIOT
MHOTHE HCCIIEJOBATENH, SBIACTCS XapaKTEPHBIM I COBPEMEHHOTO TOPOJCKOTO
KynbeTypHOro mupa. Ha cnennduky auanekTHOro IUCKypca BIHSET TUIM BHYTpH-
KOJUIEKTUBHOTO B3aUMOICUCTBHS — CENbCKUIL, KOTIa BCe APYT APyra 3HAIOT H, OT-
MPaBISSACH B MarasuH WM Ha MOYTY, 0OpaIlaloTcsl He K MPEICTaBUTENSIM UHCTHUTY-
[UOHAJIBHBIX CTPYKTYpP, @ K KOHKPETHBIM JIMYHOCTSIM, BCE BEXyT OOLIyIO (CXOA-
HYIO) XO3SIHCTBCHHYIO ACSATCIHHOCTb.

DakTopoM JIOKAITBHOCTH OMPEACISIOTCS CIEHU(HKa TUCKYPCHBHO 00YCIOB-
JICHHOT'O COACPIKaHUA NUAJICKTHBIX KOHLETITOB, CHCLII/I(I)I/IKa 3THUKETHOTI'O O6H_leHI/I$I,
PUTYaJIbHBIX PEUCBBIX JACHCTBUI, XapaKTep METaTeKCTOBBIX pedIeKCHil, THITBI
SI3BIKOBOM JTMYHOCTH H JP.

! Ha poHe OTHOCHTENBHO IENOCTHOTO IEPEBEHCKOTO KOJUICKTHBA HIPUCYTCTBYIOT OCOOBIE
THUIIBI CEJILCKHUX JKUTENIeH — XpaHUTeIeH KyJIbTYypPHO-PEUeBOM Tpaauluu. B n1uasekTHOM KoJuiek-
TUBe, Kak noxdepkuBaer T.U. Bennnna, BBIIENSIOTCS IBE T€HEPALMOHHbBIE TPYIIIBI: CTAPHKH H
netu [26. C. 48]. To, uro unbopMaHTaMu Jisi coOuparteneil AUaJeKTHOro MaTepHaa BhICTYyIIa-
10T B OCHOBHOM IIPEJICTABUTEIN CTAPLIEro NOKOJICHHS AEPEBHH, OOBACHACTCS HE TOJIBKO 0CO00M
CJIOBOOXOTJIMBOCTBIO ITOYKMIIOTO YEJIOBEKa, Jejaromieil ero «yao0HsIM» HHpopMaHTOM. VIMEHHO
HPEJCTABUTENN CTAPIIETO MMOKOJICHUS YyBCTBYIOT Ce0sl XPAaHUTEISIMH TPAIULMU U «KOHTPOJIC-
paMm» ee COXpaHEeHUs U TPAHCIIIUY, B HANOONBIIEH CTEIeHH COCPEOTOUCHHBIMUA Ha ee CIIe-
muduke, ¥ HMEHHO OHM IPOSBIIOT B IIPOIECCAX pPasTOBOPHOTO OOIIEHUS KyJIBTYypHO-
TpaJMLIHOHHbIE 0OCOOCHHOCTH HanboJiee M0CIEeI0BATENIBHO.
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[MpuBeneM mpuMep BBISBICHHUS PE3yNBTaTOB TpaHC(HOpMAIUU CONEpPIKAHUI
JUAJIEKTHOM JUCKYPCHBHON KapTHUHBI MHUpa, MOJTYYEHHBIX Ha OCHOBAaHUH COIOC-
TaBJICHHUS C OOIIEHAIIMOHAIBFHBIM COJICPKAHUEM COOTBETCTBYIOIIETO KYJIbTYPHOTO
CMBICITA.

B xauectBe pesyibrara TpaHChOpMAlMKU OOIIEHAIMOHAIHLHOTO KOHIIENTa
I'PEX (xax KyJbTYpHOH KOHCTAHTHI) B JHAJCKTHOM JHCKYypCe MOXKHO paccMaTpu-
BaTh €ro crenupUIecKuii KOMIOHEHT, BbissBIeHHBIH JI.I'. ['biarasosoit [51]. Ha
OCHOBAaHUH CPaBHCHHS PE3yJBTATOB €r0 peajli3alid B TEKCTaX TUAJCKTHOW S3bI-
KOBO JINYHOCTH M JTAHHBIX O €r0 COJICPKAaHUH B PYCCKOM PEIUTHO3HOM CO3HAHUH
[52] aBTOp OOHapyX)MBaeT MEJBIH PSIA Pa3IHUUi, CPEN KOTOPBIX KOHIENTYaIn3a-
U Ay BHE COOTHECEHHOCTH ¢ boxkecTBeHHbIM Hayanom [51. C. 16], ¢pokycu-
POBKa Ha TeX acleKTax HapylIeHus: 00)KEeCTBEHHOI'O 3aKOHA, KOTOPbIE B TPAAULIU-
OHHOU KyNBTYpe BeChbMa YCTOHUYMBBEI U BO MHOTOM OIPEACISIOT XU3HCHHBIN YK-
namy [Tam xe. C. 17], HEUETKOCTh «TPaHUIBI, OTACISIONICH 3aKOHBI, TaHHBIC bo-
TOM, OT YCTaHOBJICHUH, HCXOAAIIUX OT denoBekay [Tam xe. C. 18], u ap.

[TomoOHBIE pe3ynbTaThl OOHAPYKUBAIOTCS MPH aHAIHM3E JAPYTUX JUATECKTHBIX
KOHIIETITOB, pACCMaTPUBAEMBIX B TakoM actiekte [32, 37, 53, 54].

JUCKypCUBHO OOYCIOBJICHHYIO CHEHU(PHUKY NPUHIUIIOB OpPraHU3aliy Jua-
JIEKTHOW TUCKYPCUBHOW KapTHHBI MHPA MOKHO MPOWLIFOCTPUPOBATh IPUMEPAMH,
OTPaKAIOUIMMU OCOOYIO HENOCTHOCTD IUAJICKTHOTO KyJIBTYpHOTO MHpa (ompere-
JSEMYI0 €T0 JIOKAJBHOCTBIO), TIPOSBILTIONIYIOCS B TOHIDKCHHOW, B CPAaBHECHHUH C
TOPOJICKOW KyJbTypoi, auddepeHnnpoBaHHOCTBIO BHYTPEHHUX THAIIEKTHBIX pe-
YEBBIX MPAKTHK, YTO COOTBETCTBYET CIUHCTBY pEaM3yeMBIX B HHX IICHHOCTHBIX
CHCTEM.

Haubosee sipko 3T0 MOXKHO MOKa3aTh Ha MPUMEPE MHTETPaLuU OBITOBON peun
1 (HoIbKIOpHOH (1moaApoOHO 00 3TOM cM. B pabdote [42]). B nuaneKkTHBIX 3amucsx
peryisipHO  (DUKCHPYIOTCSI «PacTBOPEHHBIE» B OOBIICHHONW pedun (parMeHTH
(ONBKIIOPHOTO TEKCTA.

B pedeBoil KynbType HOCUTENEH IUTEPaTypHOIO A3blKa IIOCIENOBATEIBHO
I QepeHITPYIOTCS TPUHINIBI OPTaHU3aIlMN Pa3IMIHBIX PEUYEBBIX C(ep, B TOM
yrcne (HoIbKIOPHONH U 0ObIIEHHO-OBITOBOM. B pesynbrare oOpamieHue K ¢oibk-
JIOPHBIM ITICHHOCTSIM, peaju3yeMoe uepe3 Mepexoj] K (OIBKIOPHOMY PETUCTPY
TEKCTOIOPOXKICHYSI, B OOJIBITMHCTBE CIIydaeB 0coObIM 00pa3oM MapKHpyeTcs, B
OCHOBHOM 4epe3 HOMHHHUPOBAHHE €T0 JKaHPOBOH GopMslL. [l mprmMepa mpruBeaeM
KOHTEKCT, aBTOPOM KOTOPOTO SABJISIETCSI HOCUTENb JIUTEPATypHOTO S3bIKA: /06 om-
HOuleHUusx co ceexkpoeviro.] Hy, npudymana ona mam wmo-mo — u gue c¢ neii! Bce
PABHO HOUHAA KYKYWIKA OHEBHYI0 nepeKkyKyem. Bom u xykyii cebe, xyxyii! Bce-
MaxKy npasuibHAs 9Mo no20eopka! (PPTI). MapkupoBanue oOpameHus K Qoibk-
JIOPHOMY PETUCTPY PEaln3yeTcsl He TONBKO Yepe3 HOMHHHPOBAHUE JKaHpa (nozo-
80pKa), HO U 4epe3 IKCIUTUKAINIO JKAaHPOBOW YCTAHOBKH IIUTHPYEMOU ITOCIOBHUIIBI
(Bce-maxku npasunvhasn 3mo no2osopxal).

B nuanexTHOM IUCKypce B 3HAYMTENILHO MEHBIIEH CTEIEeHH BhIpaxkeHa ped-
JIEKCHSI HOCHUTEIICH SI3BIKa, CBSI3aHHAS C OCMBICTICHHUEM IIepexo/a K (QOIBKIOPHOMY
PETUCTPY, UCIOJIIb30BAHUHEM €T0 MaTepuajoB, YTO, B YACTHOCTHU, MPOSBISETCS B
OTCYTCTBHM METaTEKCTOBBIX pe(IeKCHBHBIX Mokasareneid. [IpuBenem mpumep u3

! Y3 3anuceit ropoackoii pa3sroBOpHOI peuH, BEIMONHEHHBIX aBTOpaMy B T. ToMcke.
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IUAJICKTHOTO TOAKOpITyca HarpmoHampHOTO KOpmyca pycckoro s3bika [16], rme
HHPOPMAHT OYKBAJIBHO «Pa3rOBapHBacT IUTATAMW», HEUTPANU3ys IUTATHYIO
CYIIHOCTB IPUBJIEKAEMOT0 TIECEHHOT'O TEKCTA: bbl6ano 68 npazoHuK modice CUOUM ¢
MAmepvb10-mo, a HUKO20-MO Heny, OHA CO MHOU PAOOM, C8OE pA3208OPUNUCD, MA 3d
C8010 3a JiCU3Hb, a A el u 2080p0: «Bbydy eeuno oourxcamoca na ceoro pooumyio,
0a ypoouna 0esyuwiKy Kakyio Hecuacmaugyroy. A ona: « O, mul Yo 3mo Obl MHe
He 2080puna, u mak cepoyy msasxiceio om meba». A yoc yacmo eli-mo 2oeopuia:
«3auem mamenvKa poouna na makoe 20pIOUIKO, 0a ayuuie pOOHAA MEHA CHYC-
muna 6 oyiitHo mopruikoy. — «Otl, deska, He 2060pu, He 206opuy. Kax pazodymaro,
mMax 60m Mo K020a Cudxicy, 0d U cama-mo npo cebs u cmawny ckiaovisams. Kakas
JHCU3HL UOEM 0aK, MAK U 2080puutb. A umv makue necHu He now, a om Yo npudy-
Maio, 4mo KakK Jdcugy 0a kax mpyoHo, oax ecé smo u npasoa [16]. Yetko oco3HaBas
MICCEHHYIO MPUPOIY HCIOIB30BAaHHBIX BBICKA3BIBAHUHA (4 umv maxue necnu He
no), TUaJeKTOHOCUTENs TeM HE MCHEE B CHUTYaldd MOBCEIHEBHOTO TOBOPCHUS
HEOJHOKPATHO MAapKUPYeT WX KOMMYHHKATUBHYIO €CTECTBCHHOCTH (1 &€l u 2060-
pro; mul yoic 3mo 6vl MHe He 208opuaa; A yoc yacmo eti-mo cosopuna, He 2080pu,
He 2080pu;, Max u 2060puuub). ITO YKa3bIBaeT HAa E€CTECTBCHHOCTH Iepexona K
(bOJBKIIOPHOMY PETHCTPY TOBOPEHUS, MAKCUMAaJIbHO BBICOKHU YPOBEHBb JIMIHOCT-
HOT'O «IPHCBOCHUS» I[CHHOCTHOTO COZACpKaHUs (HOIBKIOPHOTO TEKCTa, a OMKCHI-
BaeMOC COOCTBEHHOE 3MOIMOHAIFHOE COCTOSHHE — KaK MMEIOIIEe MECTO «3IECh U
ceifgacy, IEHHOCTHO OKpAaIleHHOE Ha OCHOBAHUH €MHCTBA OBITOBBIX M (POIBKIOP-
HBIX [IPUHIIMIIOB CYIIIECTBOBAHMS.

[Tono6HBIE pe3yabpTaThl OOHAPYKUBAIOTCS B UCCIICIOBAHISIX KAHPOBOW CHCTe-
MBI THAICKTHOM KOMMYHUKAIMH. TakK, JTOKAIFHOCTDh AUAICKTHOH KYJIBTYpPHI OIpe-
JenseT cnenupuKy KOMMYHUKATHBHOM OpraHU3alliy JUAICKTHOTO TEKCTa, B KOTO-
POM 9acTO OTCYTCTBYET TEMaTHUIECKasl YaCTh, IIOCKOJIBKY WICHBI KOJUICKTHBA HMe-
0T 3HAYHUTENIBHYIO O0IIYI0 HH(OpMAITHOHHYI0 0a3y [55].

(2) PernonanbHOCTD

JluanexkTHast KyJbTypa — 3TO pe3yJIbTaT OCBOCHHUS YEIOBEKOM 0CO0OO0Tr0 TeppH-
TOPHAJIBLHOTO MPOCTPAHCTBA, OMPEIEISIEMOT0 CIEIH(UKON MPUPOAHBIX YCIOBHI
OBITOBAaHUS, TCOMOIUTUICCKOTO CTaTyCca TEPPUTOPHUH, MEKHAMUOHAIBHBIX KYIIb-
TYPHBIX KOHTaKTOB H O],

PernonansHOCTh siBIISIETCSA (DAKTOPOM KYJNBTYpHOW TpaHChopMmanuu, obia-
JTAIOIIUM TI0 OTHOIICHHIO K (paKTOPY JTOKAITEHOCTH BTOPHYHBIM CTATYCOM H peali-
3YIOIIUM CHel(UKYy HAIHOHAIBLHONH KyJIbTYPhl B KOHKPETHO-TEPPHUTOPUATBHBIX
UAJICKTHBIX BapHaHTaxX. IMEHHO JIOKaJbHOCTH MTUAJICKTHOW KyJIBTYpPHI OIIpeIeis-
eT 0co0yI0 (POKYCHPOBKY AUCKYPCHBHO OOYCIOBJIEHHOTO COACPIKAHUS Ha CIICIH-
(bUKe TepPUTOPUH €€ CYIIECTBOBAHMS. AANTaIMsI IPUHIIUIIOB CEIBCKOTO CYIIECT-
BOBAHUS K CHENN(UKE TEPPUTOPUH — €IIIe OJUH ACHEKT TPAHC(HOPMAIIH THATICKT-
HOU KyJBTYpHI, OTPA)KaeMOH B IICHHOCTHOH CHCTEME AUAICKTHOTO ITHCKYypca.

lleHHOCTHO 3HAaYMMBIE Il CYOBEKTa AMANCKTHOTO IUCKypca MapaMeTphl
KyJBTYpHOU crielu(UKN OMPEACISIOTCS I KaKIOW TeppUTOpHU 0c000. 3HAUH-
MBIMH JJIS JTIOOOH TEPPUTOPUH SBISTIOTCS IPOSBICHUS IICHHOCTHOM HHTEpIpeTa-
UM TPUPOTHOTO MHPA U 33JaBAEMBIX €T0 CICIH(DUKON BHIOB JACATCIHHOCTH (Ha-
IIpUMep, Ui TePPUTOPUHN OBITOBAHUS CPETHEOOCKUX TOBOPOB — OXOTA U PHIOAJIKA).
Jpyrue mapamMeTpsl HMONMydYaloT Ha Pa3HBIX TEPPUTOPHUSIX PA3TUUHYIO CTCIICHb aK-
TyaJabpHOCTH. Tak, s MHOTHX TEPPUTOPHI IEHHOCTHYIO WHTEPIIPETAIHIO PHOO-
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peTaeT ATHUYECKUI KOHTEKCT. OTHETbHBIC TapaMeTPhl PErHOHANEHOCTH OKa3hIBa-
IOTCSl IS TUCKYPCUBHOM JHMANCKTHOH WHTEPIPETAMU TPAKTHYCCKH YHHKAIb-
HBIMH.

[MpuBeneM mpuMep TEPPUTOPHATBEHO OOYCIOBICHHOW TpaHC(HOpPMAlUH KYIIb-
TypHO#l KoHCTaHThl JJOM B AMcKypce CpelHEOOCKHMX TOBOPOB, OIpENeIseMOi
0COOCHHOCTSIMH I'€OTOINTHYCCKOTO cTaTyca TOMCKO# 00J1aCTH KaK MEeCTa CCBLUIOK.

B Tekcrax crapiiero mokoJeHHs AUAICKTOHOCUTEIEH pacckas O MOJIOIOCTH —
oIHAa W3 Hamboyee MOCICHOBATEIBHO pea3yeMbIX THIepTeM. B OompmmHCTBE
CIIy4aceB 3TO PacCKa3 O JKU3HEHHBIX TATOTaX, KOTOPHIC MM MPHIILIOCH MPEOI0Ie-
BaTh. Tak, B HEOONBIIOM 10 00beMy (627 TOKYMEHTOB) THAJIEKTHOM ITOJKOPITYCE
HanmonanpHOrO KOpIyca PYCCKOTO SI3BIKA JIGKCEMa «TSDKEJO/TSDKENBIN) HUMeeT
52 BXOXIEHHS, U3 KOTOPBIX 37 MCHONB3YIOTCS TPU pean3aliil JaHHOW TUrepre-
MbL. BesycioBHO, oOpamieHre K JaHHOW THIIEpPTEME OIPEICIIeTCs] BO3PACTHBIMU
0COOCHHOCTSIMH WH(QOPMAHTOB, M CPECAHCOOCKHH MHANCKTHBIH AUCKYPC B 3TOM
IUTaHe He YHUKalleH. Eciu npoaHaau3upoBaTh €€ KOHKPETU3AIMIO B ACHEKTE OIH-
ChIBacMbIX MH(OpPMAHTAMH MPUYMH JKU3HCHHBIX TATOT, TO MOXHO OOHApYKHTH,
9T0 OOJBITMHCTBO U3 HUX CBSI3aHBEI C OOCTOSITEIECTBAMU BOWHBI, IIPHIICIIICIHCS Ha
BPEMsI MOJIOJIOCTH, @ TAaKXKe C TSHKENIOHM paboToH B KOJIXO03€.

Ho conepxartenpHO 3Ta TeMa KOHKPETU3UPYETCS 37iech mo-ocodomy. Hapsiy ¢
Ha3BaHHBIMU TEMaMH B TEKCTaX HH(OOPMAHTOB YaCTOTHO BOILIOIIACTCS TEMA TSTOT
TIePECETICHNUS, YTO OOBSICHICTCS TIO0ANEHBIM XapaKTepOM IOTUTHICCKH 00YCIIOB-
JICHHBIX MHUTPAIMOHHBIX MPOIIECCOB Ha MaHHOW Tepputopuu (Tomckas obmacts —
M3BECTHOE MECTO TOJUTHYCCKOW CCBUIKM): Mers cioda npusesiu. A ee3nu-mo 6
3akpuimulx gazonax. B mensuvux. He vinycxanu na yaxy. Kusy ¢ 30-x 20008, kax
om 6ce OvLu npueezenvl. Tsouceno ovLio! (CFI). BriTekarommm U3 3TOro mposiBie-
HUEM TEPPUTOPHAILHON CIEIM(UKN KyJIBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA SIBIISCTCS PETy-
JSIPHO peau3yeMoe B TEKCTaX CPeAHCOOCKHX WH(POPMAHTOB-TICPECEIICHIIEB BOC-
MPUATHE TEPPUTOPUU COOCTBEHHOTO MPOXKUBAHUS KaK «UyXKOi», BpakaeOHOH, 4TO
HE CTOJIbKO BBIPAKACT OTHOIICHHE K CYpOBBIM MPUPOAHBIM ycioBusM Cubupw,
CKOJIBKO SIBJICTCSI Pe3yJIbTaTOM pPEaKIMH Ha IOJUTHYCCKOEe Hacwine. B kpalHIX
bopmax ee MposIBICHUS HOMUHALINY, PEATH3YIOIINE KOHIIETIT «I0OM», Ha TPOTSDKE-
HUHM MHOTHX JIET COXPAHACTCS 38 TCPPUTOPUCH MPEKHETO MPOKUBAHUS, CUMBOJIH-
3UPYIOIIEH CYACTIIMBYIO, TADMOHUYHYIO KU3Hb: Muvl-mo ocunu mam ooma, 6 Oe-
pemne xopouto. A mym 00 cux nop xonoouna! <...> Jloma xax ysesnu nac, max 0o
cux nop u He 6wvisana / Bea-mo sscuce mos xopouas 0oma ocmanace (CI).

DaxkTOpOM PErHOHANBEHOCTH ACTEPMHHUPYETCS HAOOp KOHIIENITOB, XapaKTep-
HBIX JJIs1 CHOMPCKOM KyIbTypHl. B cpemHeoOCKHX TOBOpax 3TO KOHIENTHI CCbLIKU,
Kamopeu, a TaKKe COIepKaTeNIbHbIE YCTAHOBKU Ha MOWCK COOCTBEHHOW MICHTHY-
HOCTH dYepe3 IPOTHBOIOCTABICHUE CBOCH KyIBTYPHl W KyJIBTYPHl HCKOHHOTO
(Tropkckoro) HaceneHuss CHOUpPH, ¢ OIHOW CTOPOHBL, H KYJIBTYpPHI PyCCKOTO Hace-
JIieHus1 eBporielickol yactu Poccuu — ¢ apyroii [56].

' CI" - 31ech 1 nalee: 3aIMCH TEKCTOB, COOPAHHBIX B PAMKAX IKCIICIHIIT CTYICHTOB H CO-
TPYAHUKOB TOMCKOTO TOCYHHUBEPCHTETa B pAfOHBI OBITOBAHHS CPEIHEOOCKHX TOBOPOB (60—
80-¢ rr. XX B.).
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(3) TemnopanpHOCTH

OcoOp1ii (hakTOp TpaHCPOPMALMU AUATEKTHOH KYJIBTYpbl CBSI3aH C TEMIIO-
pambHO O00YCIIOBICHHOM MHHAMHKOM JKU3HHU CEIbCKOTO KOJJIEKTHBA. Takas AuHa-
MUKa BCTPAMBAaETCS B OOIIYIO JIOTHKY PAa3BUTHS UCIOBEUCCKOH KyIBTYPHI B IIEIIOM
Y HALMOHAJBLHOM KYJBTYPbl B YaCTHOCTH, M3MEHEHHS COLMOKYJIbTYPHBIX (B TOM
Yyclie JUCKYPCUBHBIX) MIPAKTUK HOCUTENCH OTIACIBFHOTO TUAIEKTa B COOTBETCTBUH
¢ o0mmMM pa3BUTHEM PYCCKOTO HAIIMOHAIBHOTO KYJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA.
B pesynmbpTare IIeHHOCTHASI CHCTEMa JHANCKTHOTO NUCKypca TaKKe MEHSETCS IOJ
BIUSTHHEM TaKOTO Pa3BUTHSL.

TeMIopambHOCTh paccMaTpUBACTCS HAMH, TPEKIC BCETO, KaK HEOOXOIUMBII
mapameTp MpU BBIBICHUH TpaHCcopManuii THANCKTHOW KYIBTYpPhI IO OTHOIIE-
HUIO K caMoi cebe (BHYTPUKYJIbTYPHBIX TpaHCchopMauuii). DBOIOLUUS BHYTpH-
KyJIBTYPHOTO COZICPKaHHUS MOXET MMETh pa3HbIc BpEeMEHHbIC IpaHuIsl. Bmecte ¢
TeM TpaHC(HOPMAIS OCYIISCTBISIETCS IO BIMSHHEM TJI00aJIBbHBIX IPOIECCOB,
MPOUCXOAALINX B MUPOBOH KyJIbType. DTO KacaeTcs pa3HbIX cdep KU3HU AHaeK-
TOHOCHUTENIEH, MPOSBIISIETCS B CMEHE CTEPEOTHIIOB, IICHHOCTHBIX YCTAHOBOK H T.II.

®DakTop TEMIOPANTEHOCTH TaKKEe HANPSIMYIO CBs3aH ¢ (PaKTOPOM JIOKaTBHOCTH
JIMAJIEKTHOM KyJBTYpHI KaK BEIyIUM: MHOTHE U3MEHEHHUS IUCKYPCUBHOM KapTHHBI
MHUpa OINPEJIENAIOTCA YaCTHYHBIM pacIIaThIBaHUEM €€ TPaHUI] O] BIUSHUEM IPO-
meccoB riaodamm3anun. KpoMe TOro, XOTS OTCIEXHMBAaHHE €T0 PEaln3alldl BO3-
MOYKHO Ha JI00OM — HE3aBUCHMOM OT KOHKPETHOU TEPPUTOPHH — MaTepHaie (BHE
ydera (hakTopa TEPPUTOPUATBHOCTH), HAOOJEe BBIMYKIO 3TOT (HaKTOp MPOSBIS-
€TCsl TP COTIOCTABICHHH Pa3sHOBPEMEHHBIX CPE30B JHANICKTHOTO AWCKYpca, pea-
TI30BaHHBIX B IMHOM TEPPUTOPHUATEHOM MIPOCTPAHCTBE.

PaccmaTpuBas pakTop TeMmopanbHOCTH KaK OAMH M3 MapaMeTpOB OMHCAHUS
KyJIBTYPHBIX TPaHC(HOPMAIIIA, MBI CTAIKHBAEMCS C BOIIPOCOM METOIOJIOTHUECKOTO
XapakTepa: KaKOBBI JOJDKHBI OBITH XPOHOJOTHMYECKHE PAMKH, HOCTATOYHBIC IUIS
BBISIBJIICHUS. BHYTPUIUAJIEKTHBIX KYJIBTYPHBIX KOHCTaHT M TpaHchopmanuii? Ilo
onpeaenenuto H0.C. CtenaHoBa, Ha CTaTyc KOHCTaHTBI MOXKET NIPETEHA0BATh KOH-
[ENT, «CYIMECTBYIONIMIA IOCTOSTHHO HJIH, IT0 KpalfHe Mepe, OUeHb OJT0e BPEMsD»
[10. C. 84]. Ha maTepuarne cpeAHEOOCKUX TOBOPOB JMHAMUKA U3MEHEHHUM OTIEIh-
HBIX KOHIENTOB MPOCIIEKUBAETCS UCcIenoBaTesiMu ¢ 1946 r. o Hacrosiuee Bpe-
Ms1. BpeMeHHBIC paMKH OIIPENIEISIOTCS, ¢ OJHOI CTOPOHBI, TEM, YTO IMEHHO C 3TO-
TO BPEMCHH BEICTCS CUCTEMHOE M3YYCHHE CPETHEOOCKHX TOBOPOB M B PacHoOps-
KCHUH HCcleaoBaTeneit umeercst 00mbIIoN 00beM MaTepHana, BKIIOYAIOIIH peub
CTapOXXWJIOB, POJUBIINXCS B Hadalle JBAALATOrO BEKa M OTYACTH B KOHIIE JCBST-
HAJIIATOTO U CTaBIIUX OYEBUALIAMH BCEX APAMATHYCCKUX COOBITHI, IPOMCXOIMB-
LIMX B CTpaHe B 3TOT nepuoj. C Apyroil CTOPOHBI, B CBSI3U C 3TUM NPEACTaBISAETCA
HEOOXOIMMBIM TIpH pa3paboTKe METona OMUCAHUS KYJIbTypHBIX KOHCTaHT y4ecTh
3ameuanne 10.C. CrenaHoBa 0 TOM, 9TO CMBICIEL, 00pa3yroNIie KOHIIENT, BO3HH-
KaloT B pa3HOE BpPEMs U UTO «HUCTOPHUYECKOE BPEMs, «XPOHOJOTHS», BOOOIIE He
UTPaeT IpHU 3TOM POJIM. BayKHBI TUIIE acCOMMAIIUM CIOKEHUS TAPMOHU3UPYIOIIUX
IpyT ¢ APYroM upael (B KOHIENTaX — «CEeMaHTHICCKUX HPU3HAKOBY»)» [Tam xe.
C. 81]. Kak noka3anu HaOMIOIEHUS TUATEKTOJIOTOB, BAXKHBIM (DaKTOpOM SIBIISETCA
HE TOJBHKO BPEMEHHASA MPOTSHKEHHOCTh <CKU3HW» KOHIENTa, HO M «CIPECCOBaH-
HOCTB» COOBITHI B TOT WJIU HHOM Iepuo (pacKyJiadiBaHue, BOWHA, TEPeCcTpoiiKa 1
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np.). Ilo cyTtr, 3TO TONIOKEHHE JISKUT B OCHOBE METOJWKH aHaTN3a MHOTHUX KITFO-
YEBBIX KOHIIENITOB JINAJICKTHOW KYJIBTYPhI B UX UCTOPUYCCKON JUHAMUKE.

Takum 00pa3oM, UMEIOIIMICA B MCCIEAOBATEILCKOM apceHalle MaTepuan 3a-
MUCel CpeTHEOOCKUX TOBOPOB CIIOCOOCH IMOKAa3aTh KYJbTYPHO OOYCIOBJICHHBIC
TpaHchOpMaIiU, OTPAKCHHBIE B JIMAJIEKTHOM JIUCKYPCE.

B kauecTBe mpuMepa aHanmu3a AWCKYPCUBHBIX TpaHCchHOpMaIuil TEppUTOpHU-
aJbHO KOHKPETHOW MUANEKTHOW KYJIBTYpPhl MOKHO MPHBECTH HCCIICOBAHUS TOM-
ckux auanekronoroB. Tak, JL.I'. I'etnrazoBoii u E.B. IBaHLIOBOI BBISBICHBI pe-
3yJBTaThl TpaHC(HOPMAIMK JUCKYPCUBHOTO OTPaKEHUSI CHOUPCKOM MHUIIEBON Tpa-
JIMIIWY, TTPOU3OIIEANINE TIO]T BIUSHAEM YMEHBIICHHS JOJH MPOAYKTOB HATypaib-
HOTO XO3SMCTBA MPH YBEIHYCHUH HA0Opa MOKYITHOTO MPOJIOBOJIBCTBHS, MOIUDH-
KAl CITOCOOOB MPUTOTOBJICHUS TUIIH (TIOSBJICHUE MEXaHHU3MOB JUIsl €€ TPUTO-
TOBJICHHS), COKpAIICHUS POJIHM PEJUTHO3HOTO M OOPSIOBOTO Havajla B KPECThSH-
CKOU KynbType u mmoA. [57].

Bcee acnexthl auddepeHnuanuu 1MaaekKTHOTO AUCKYypCa TECHO B3aMMOJCHCT-
ByloT. Tak, ero ucropuueckoe pa3BUTHE BO MHOTOM OIIPEAEISETCS M3MEHEHUEM
XapakTepa BIUSHUS TOPOJCKON KyJIbTYPHI HA CENBCKYIO U T.II.

BriBoasl

Takum 00pa3zoMm, AMATIEKTHBIN TUCKYPC, pacCMaTpUBaeMbIld Kak olHa U3 chep
peanm3annuy HAMOHABHOH KYJIbTYpBI, OTPaXKaeT CIeHU(HKY 3TOH cdepsl, peau-
3YIOILYIOCS B OCOOCHHOCTSIX AUCKYPCHBHOW KapTHHBI MUpA, NPHUHIUIAX €¢ BHYT-
pPEHHEN OpraHu3alluy U JOTHKE PEUEBOrO MPEACTABICHUS.

PeanmnzoBaHHast B AMATEKTHOM IUCKYypce CICIM(HKa AUANICKTHOH KYIBTYpPHI
MOXET OBbITh ONUCAHA C YYETOM €r0 0CO00r0 MON0XKEHUS B CUCTEME HallUOHANBHO-
KyJIBTYPHO OOYCIIOBJICHHBIX THCKYpPCOB, YTO IPEIIIONIaTacT OTPaKEHUE B HEM MO-
MEHTOB KYJIBTYPHOTO €IMHCTBA (KOHCTAHT) M COOCTBEHHO-AHAIECKTHOH KYIBTYp-
HOM cnenuduku (TpaHchopmaruii).

ITpencraBieHHas MOAETb aHAJIHM3a JHAJICKTHOI'O JMUCKYpPCAa OCHOBBIBACTCS Ha
crenytomux Qakropax (GopMHpPOBaHUS CHEHU(PHKA THANCKTHOW KYJIBTYPHI:
(1) noxanpHOCTB, (2) perHOHANBHOCTD U (3) TEMIIOPaIbHOCTD.

ba30Boil XapaKTEpUCTUKOW AMANEKTHOH KyNbTYphl SIBISETCA JIOKAJIBHOCTD,
OTIpEIENSIONmas ee CIeI(prKy KaKk BapHaHTa PYCCKON HAMOHAIFHON KyJIBTYpPHI B
nenoM u opMupyromIas 0COOCHHOCTH JUCKypca e¢ pealn3anni. PernonaapHOCTh
U TEMIIOPATBHOCTh MPOSIBIISIOTCS KaK acleKTHI, ONpeIeIONe BHYTPEHHIOK Ba-
PUATUBHOCTbH JUAJIEKTHON KYJbTYPHI U TUAIEKTHOTO JUCKYPCa COOTBETCTBEHHO.

Peanuzamus maHHOM MOAENIH aHAIN3a MTO3BOJIAET BBIABUTH BUABI TpaHc(hopMa-
IIUM PYCCKON HAIlMOHANBHOU KyNIbTYpPbl B AUAICKTHOM BApHAHTE €€ pealu3alldM.
IIpu 3TOM nuanekTHas KylbTypa, BO-IIEPBBIX, IIPEJICTAET B COBOKYNHOCTU KOH-
KPETHBIX TEPPUTOPHAIIBHBIX BapUAHTOB, KaXIblH M3 KOTOPBIX JEMOHCTPUPYET
TpaHC(OpPMaIMM PYCCKOIl HAIMOHAIBHOM KyNbTYphl OCOOBIM 00pa3oM, a BO-
BTOPBIX, TUHAMHYECKH M3MEHSIETCSI CO BpEeMEHEM, OTpaxasl OOILIYIO JIOTHKY TeM-
MOPaJIbHOTO U3MEHEHUS PyCCKOM HallMOHAIBHOM KYJIBTYPBIL.

AHanu3 AManeKkTHOroO AUCKypca Ha OCHOBAHUU JAHHOM MOJENHU IMO3BOJISIET BbI-
SIBUTh OOIEKYIbTYypHBIC (HE 3aBUCSIIHNE OT JCHCTBUS 0003HAUCHHBIX (PaKTOPOB) U
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COGCTBGHHO-HH&H&KTHHC KYJbTYPHBIC CMBICIIbI, @ TAKXC IPHUHIMUIIBI UX OPraHu-
3alluu.
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DIALECT DISCOURSE AS A SPHERE OF NATIONAL CULTURE REPRESENTATION:
CONSTANTS AND TRANSFORMATIONS

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology. 2017. 50. 36-54. DOI: 10.17223/19986645/50/3
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The article aims to present a model for the analysis of dialect discourse based on the factors of the
formation of dialect cultural specifics against the background of the national culture. The study uses
findings of dialectological research experience generalisation.

The material for the article was records of the dialect speech of the Russian old-timers of the
Middle Ob region made from 1946 to the present and stored in the Laboratory of General and Siberian
Lexicography of Tomsk State University (http://losl.tsu.ru/), as well as studies of Tomsk dialectolo-
gists (including the authors of the article), carried out within the approach under discussion based on
the material. In addition, data from the dialect subcorpus of the Russian Language National Corpus
(http://www.ruscorpora.ru/search-dialect.html) were used.

The problem of objectifying the culturally specific content is relevant for various humanitarian
studies of the 20th—21st centuries. Researchers focus on registers of culturally significant meanings
expressed in the language identified within individual types of cultures, analysis of these meanings in
the aspect of intercultural equivalence, identification of a culturally nonspecific component in the con-
tent of languages and forms of their linguistic representation.

The term “dialect culture” is interpreted in this article as the culture of dialect speakers, and,
given the linguistic component of the term “dialect” (a form of a national language existence), it im-
plies focusing on the specificity of culture reflected in its speech manifestations. As a significant form
of the dialect culture representation, dialect discourse is considered which reflects its specificity ex-
pressed in the features of the discursive picture of the world, the principles of its internal organisation
and the logic of the speech representation.

Specificity of the dialect culture can be described taking into account its special position in the
system of nationally and culturally conditioned discourses, which presupposes reflection of moments
of cultural unity (constants) and dialectal cultural specifics (transformations) in it.

The presented model of the analysis of dialect discourse is based on the following factors forming
the specificity of the dialect culture:

(1) locality that opposes the dialect culture to the culture of literary language speakers (urban cul-
ture);

(2) regionality that opposes the culture of a specific dialect existing in a certain territory to the
dialect culture of other territories;

(3) temporality that opposes different stages of dialect culture development.

The analysis of dialect discourse on the basis of this model makes it possible to identify general
cultural (independent of the indicated factors) and dialectal cultural meanings and principles of their
organisation.
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